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COSTUMS XINES | _
| Com s’en van a fora els rics a2ixi que la calor comenga a picar.
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Carqumyolls Berenguer

CALDAS DE MONTEBUY

«“LA CONFIANZA-

Confiteria i Pastisseria

Els Carquinyolis Berenguer es vénen en totes les bones pastisseries de Catalunya
S S S SR

Resseguiu el mén sencé, S0n fets exquisidament

companyies, monopolis,

i el que els tasti una vegada
1 en lloc hi ha carquinyolis

durad sempre al pensament
com els de Cdn Berengué.

aquella dolgor sagrada.

& BICICLETES
_ f@

B _ Votos
o Accesoris i Sports

7] =

ke s, 62 - oo 14451 - ARCELORR 5

ANROMA

PUBLICACIO QUINZENAL !

ANTONI LOPEZ IMPRESSOR

TREBALLS COMERCIALS DE TOTA CLASSE
 EDICIONS ESPECIALS DE GRAN LUXE, Erc.

Olrm, 8, INnterior

ES VEN PER TOT ARREU .

FPreu: 50 cts.

SBARCELONA

SU PESO aumentard rdpidamente tomando

Arrenolecitina

Reconstituyente granulado

Vigoriza, da vida y bienestar

Venta en centros de especificos y farmacias

El famés equip de professionals anglesos

Blrmlngham

- lluitara amb el

C. D. Europa

diumenge dia primer de juny a les 5i mitja tarda .

‘DEPOSITO: Gonde del Asalto n.e b8, Farmacia Camp de I'Kuropa.

Serveil d’autobussos desde la placa de Catalunya al camp de joc

~ ’ - g J .2 i ML m TN =,
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PREUS DE SUBSCRIPCIO
Fora de Barcelona:

Espanya: trimestre 3 ptes. Estranger, 5

~ Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
% BARCELONA

grafes que farien tard a la maquina, d'alguna entre-
tinguda que encara no s’havia anat a dormir, de xi-
cotes riques que portaven l'auto darrera, perd que
també volien anar a peu i cérrer, i, ademés, nois.
«bien», senyors graves, que a "iltim anaven a conéi-
xer a la parella que els treu de casa a la nit, amb la
dona i els nois, el «corrido» habitual dels czues, i al-
L tres senyors que varen creure necessari rebre amb en-
o | tusiasme indescriptible an En Douglas i a la Mary.
les nou i mitja del dilluns corriem, Quina gentadal Ningu va fer crides, ningu va po-
pero com unes criatures, darrera sar cartells, ningi ens va dir aneu-hil, perd anarem
del cotxe d’En Douglas Fairbanks milers a rebre’ls, i féren per dofzenes les corones, i
o i de la Mary Pickford. Corriem per centenars les noies, que de puntetes saludaven
| com ho féiem quan la nostra joventut, acompanyant amb les mans, i amb els mocadors, i cridaven visques
. anels cabdills de les nostres multituds. Corriem, anib i enviaven petons.
| unajoia que feia temps que no haviem sentit barrejats Mai hem comprés el prestigi del c7n¢, i 'enlluerna-
| ambla gentada senzilla, al costat de noies roses, de ment que produeixen els artistes del ¢7z¢ com davant
4 ;. _._'mami tenyides, de dispeseres mudades, de mecano- de la gentada que aclamava an En Douglas i la Mary.

IMPRUDENCIA ECONOMIA DESENGANY
—Nol, no m'estiris la cua que —Aquest vespre t'espero al te de —Quin dia s'abaixaran els queviures?
la porto postissa. . I'Hotel.

—El dia que ens decidim a no menjar?
—Impossible. El <papd» ens el fa .

pendre a casa perqué ens surt més
baratet.

ke Ministerio de Cultura 2006 '
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Constatarem que En Douglas és més moreno que
al céne. Té una morenor de gitano, de miny6 de mar i
d’hereu de pagés. Amb una barretina i un clavell a
I'orella, tindria a cada hostal ’hostalera, a cada masia
la masovera guapa, a cada poble se’l disputarien les
pubilles més riques i més guapes. De ianqui ja ho
sembla, ija ho és, naturalment, pero fa l'efecte d'un
ianqui del mediterrani, amb ulls de franceés, pell d’es-
paayol, boca d’italia i dents de moro. Si hagués vis-
cut segles enrera, la seva fama s’hauria enganxat an
alguna can¢d popular que ara cantariem.

Mary Pickiord, també es més rossa que al czne. Té
una rossor de viatgera de sud-exprés, d’actriu miste-
riosa, de senyoreta langlesa que ens fa recordar les
il'lustracions dels Magazins. En canvi ni En Douglas
sembla tan alt, ni Mary Pickford tan petita. En Dou-
glas es deu posar talons reforgats i Mary se'ls deu
treure. Pero la parella llegendaria, la parella que sem-
bla simbol de la parella humana, ell fort, ella fragil;
ell sapat, ella prima; ell bru, ella rossa, es fa osten-
sible sense necessitat d’argument cinematografic, no-
més que mostrant-se des del balco del Ritz. Sembla-
ven uns reis poematics, ell, un rei una mica barbar,
ella, una reina de balada. Un-va fer un xistu: Sem-
blen Otelo 1 Desdémona.

Primer En Maciste. Després En Polo. Ara En
Douglas Fairbanks i Mary Pickford. No ens queixa-
rem per manca de visites famoses. No es queixaran
tampoc les visites de les recepcions que se’ls hi fan,
Mai, ni en Robin dels boscos, ha vist En Douglas tanta
gent darrera d’ell com el dilluns. Ningd, tampoc, po-
dra dubtar dels sentiments cinematografics de Bar-
celona.

PARADOX

- - ] - L]

™ - " & » " ] ] L] ] & - ] - -

Una petita aclaracié: Nosaltres tenim un poeta que
es diu Valeri de cognom, i1 Lluis de nom de pila. Ade-
més, el Valery frances, ultra anomenar-se Paul, s’escriu
amb i grega. Son les uniques coses en que es diferen-
cia el nostre Valeri de l'altre Valery.

Tancada l'aclaracid, tornem a descriure la guerra

i(¢) Ministerio de Cultura 2006

civil. En Paul Valery, arriba el dijous a la nit. La Man-
comunitat el va anar a rebre; la gent de lletres també,
L.a Mancomunitat va donar una nota, en la qual no es
feia al'lusio a cap dels escriptors, 1 aquests, en la no-
ta que donaren a la premsa, eliminaren a la Manco-

- munitat.

En Paul Valery el divendres dona una conferén-
cia a la Mancomunitat. Alguns senyors, francesos, dos
consuls, el rector de la Universitat i un parell de di-
putats provincials. Cap escriptor. Cap poeta. El dis-
sabte, En Paul Valery dona una altra conferéncia a
'«Ateneu». Ple a vessar. Tots els escriptors. Tots els
poetes. Cap diputat provincial,

gls escriptors donaren un banquet an En Paul Va-
lery de confraternitat literaria. En Paul Valery resul-
ta ésser de Cette; és a dir, provencal. '

Aquesta vegada han guanyat els escriptors.

Rusifiol, fill adoptiu de ] éti"va-',',i

ostre gran Rusifiol, l'etern rodamon, que

tan aviat es troba a Roma com a Aranjuez,

com a Caldetes, com a la India, com a la
Rambla del Mig, va molt sovint a Jativa a pintar-hi
teles d'aquelles que sols ell sap pintar.

Jativa té un paisatge propi que li agradat sempre
an En Rusifol. Es per aix0 que En Rusifol passa
llargues temporades a Jativa. |

La gent d’aquell poble tan simpatic, que tambe
es forca simpatica, vol al mestre com si els fos cosa
propia, com si formés part —motiu ornamental vi-
vent— del patrimoni artistic de Jativa. |

I veient-lo —veient-lo viure i veient-lo pintar—
han aprés a admirar-lo, i sentint-lo — sentint-lo riure |
(aquell riure inic d'En Rusifiol!) i sentint-lo parlar—
han aprés a estimar-lo. - SR

I Jativa ha decidit anomenar-lo fill adoptiu, 1 han
fet les grans festasses per tal d’honorar-lo com mereix, |
iharebut totes les consagracions corals i totes'les consa- |
gracions oficials de la gent d’aquella terra, meravella-
da per la figura de l'artista eximi. O R

Nosaltres, que ja fa temps que I'hem anomenat fill |
adoptiu i fill il'lustre de tots els pobles del mon fins
de Getafe, on vivia aquell inoblidable «Silverio Lanza»
que tenia un cap tan crusifiolescs, ens en alegrem de
lo que li han fet.a Jativa. i o

Els pobles deuen honorar als seus artistes, no sols
els que en siguin fills materials d’ells, sin6 tambe dels
que en son fills espirituals. : |

No cal dir que Rusinol, pintant els seus paisatges,
ha fet més per Jativa que tots els diputats a Corts del
districte junts. Aquests, tot lo més, hauran fet algu-
na carretera o algun pont per anar al poble del costat.
En Rusifiol ha fet més: ha fet totes les carreteres.1
tots els ponts que porten, a cavall de l'esperit, a tot
arreu. -
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LLEGINT EL DIARI

—Veig que el nostre pais encara és el més tranquil

(€) Ministerio de Cultura 2006 i salat del mon. Que per molts anys!
70




e

S T N Sm—"

L i i

e

e L e

- E— = -

, ———

-

326 - L’ESQUELLA DE LA TORRATXA

Un xino manso

Quan es diu d'un xino: és u#n xino manso, es ve a
significar palesament que es tracta d'una excepcié. I
si un xXino manso €és una excepcio entre els xinos vol
dir que els demés son turbulents, escandalosos i auto
ritaris. -

A Pequin fins ara havien sigut felicos, perqué
l'autoritat maxima—ens referim a l'autoritat civil—
anava a carrec d'un xino manso. Era tranquil, paci-
fic—pacific malgrat el seu nom: Lao-Yank-Kin, que
vol venir a dir: Soc el llamp terrible, espantos ¢ mor-
tal de la guerva i pev lot arven on passo deixo wés
malediccions que estrelles he han al cel en les nits de
Primavera, nom que ha adoptat, reduint-lo i can-
viant-lo un xic una agencia de transports d’'un pais
lHunya: |

£l rayo soy,
donde me llaman voy...

Doncs bé, aquest xino manso, que tot s’ho gastava
en ulleres d’'armaco de carei i en barrets Longos, s’ha
tornat empipador, cridaire, estupid,  és capag de fer
la... santissima a tots els xinos de Pequin, els mansos
i els que no son mansos. Aixd s’ha degut a que s’ha
traduit al japonés una obra lirica d'un tal Millan, ano-
menada £/ Dictador. Veu's aqui un fragment, el de
la carta, que ja canten totes les raspes de Pequin:

Nikhjmho
fohreka
mygr |
kkkekiklehilk
12221/ (1)
Des de que ha sentit aquesta musica el xino manso

Lao-Yank-Kin — E/ zayo soy etcétera, etcétera...—
se’ns ha tornat més boig que una cabra.

(1) Perque el lector ho entengui millor substitutm els caricters japu:.

nesos per llatins.

(c) Ministerio de Cultura 2006

ROMEA

Ens havem quedat altament sorpresos davant l'actuacié d'a- |
quests Ballets romantics russos. S’hi ha d'anar amb compte a

posar noms a les coses Romantics, per qud, aquests ballets?

Russos, per qué? Nosaltres no hi hem sabut veure cap de les

dues coses.

Perqué per romanticisme no es deu entendre un ballet d'am-
bient venecid—la Venécia del xvin, avui de moda—a base d’ar-

lequins, pierrots i demés mascares. Ni el ball acrobatic d'un
mariner, que ens feu l'efecte d'un garroffn traduit al rus Ni les
evolucions d'una amagona per gentil que sigui I'amacgona.

Ni és musica russa la de Drigo—1'autor d'Els milions d' Arlegué
—malgrat haver nascut a Réssia aquest music. Un exemple, per-

qué se'ns entengui millor: sén musics espanyols Albéniz, Grana-
dos (el pare, mort), Falla, Perd no ho és el senyor Guerrero, mu-

sic d'una certa boga entre criades de servei, croupiers i cirabotes.
De manera que el italianitzat Drigo no és un music rus, En
canvi hessén, per esséncia i poténcia, Moussourgsky, Rimski

Korsakov, Borodine ..

Aquest espectacle, que a Madrid es van empassar .al «Realy,

nosaltres nc ens I’havem empassat al «Romea » Ens ha semblat un

espectacle de music-Aall de segon orde, perd no d'un teatre de
primera, - '

BARCELONA

Al «Barcelona» la companyia Puga ha estrenat una comédia, :
La casa de Pilalos, del senyor J. J. Lorente, Coneixem altres

obres d’'aquest senyor: £l madrigal de la cumbre, La pena de los

viejos, i no ereiem que pugui arribar a ésser un bon comedidgraf,
No ho creiem perqué en aquesta Gltima obra s'observen els ma-

teixos defectes que en les primeres: un conflicte fals, de cartrs;,
de «novela cortap—aquesta funesta «novela cortay que ha tingut
la virtut d'idiotitzar a tota una generacié—i un llenguatge artifi-

ci6s, llibresc, retdric i més d'una vegada cursi,

£ 'A'CA'L BARBER
| —No sé qué em passa, pero aixo de deixar-me
tallar la cua em sembla que em portari desgracia.

il B

it _IJ'.'..




L'ESQUELLA DE LA TORRATXA —321

ELS iDOLS DEL PUBLIC
Mary Pickford 1 Douglas Fairbancks, en el seu pas per Hong Kong

(Apunt del natural).

El teatre, senyor Lorente, ha d’ésser una cosa més protunda
i no una coseta per a passar l'estona.

COMEDIA

Una obra d’'un autor povell: Fidel Grifol, perd en el que s'ad-
verteix una facilitat discretissima en el dialogar i uns tocs d'opor-
t& himorisme. Aquest Gltim sainet d'En Fide! Grifol, El moble de
Juxe, demostra un notable aveng en el seu autor. La interpretacié
molt acurada, com sempre passa en aquesta casa.

PER A ACABAR

Al «Tivoliy B'havia d'estrenar La conspiracidn, obra d’autors no-
‘vells, perd no per novells menys dignes de respecte, escrita exe-
_pressament per al tenor Emili Vendrell, i que I'Emili Vendrell

—després d'enterat ‘de l'obra, com se suposa—bhavia acceptat.
Perd a Gltima hora 'Emili Vendrell es va adonar de que l'obra,
qual accié es juga en una &poca pretérita, tenia un Jox-irot. 1 es
va negar a cantar-la, segons diuen, Aixo, de totes maneres, ho ha-
via d’haver vist abans El ritme de fox-fro¢ no és tan intrincaf
per a passar desapercebut. I ademés, per aquest escripol, que ens
sembla molt respectable, també s’hauria:de negar a cantar Los
Gavilanes, obra qual acci6 es juga en una &época pretérita i enla
que hi ha mésg d'un fox-¥rot. '

El passat dissabte es dond un banquet a l'intel ligent 1 volun-
tari6s actor Josep Claramunt, del teatre de la «Comedia» Al ban-
quet hi assistiren 'unes seixanta o setanta persones—i se'n hi
adheriren moltes més: 'lgnaci Iglesias, la Josefina Tapias, En Ba-
llester—entre les que hi havia una nodrida representacio de les
nostres lletres: En Puig i Ferreter, En Bertrana, En Pujuld i Va-
1lés, el mestre Cassadé, I'Avelf Artis, En Lluis Capdevila, I'Anfés
Maseras, 'Oll¢ Bertrdn, En Victor Mora i molts altres, Hi hagué
els indispensables discursos i una bona alegria,

Bos
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Barcelona - Newceastle.

Els dos partits que han tancat la quinzena anglesa del Barce-
lona no han deixat, certament, entre 'mnosalfres una gran im-

pressio.

On era el Newcastle i on el Barcelonat Aquesta pregunta ens
férem dissabte i repetirem diumenge. Perqué si el primer no ens
recordd en cap moment aquell xamés Newcastle que ens visita fa
tres anys, tampoc el Barcelona, principalment en el primer partit,
va mostrar-se com un equip perillés. -

La caracteristica del primer partit fou la manca absoluta d'en-
tusiasme posat en lluita, que ‘determind un avorriment complet
en el plblic, que sort tingué d'En Plattko que 'entusiasma un xic
amb una série de jugades colossals.

"El de-diumenge, sense ésser de la categoria dels memorables,

fou altre cosa, degut a que uns i altres mostraren més desitjos de

conquerir la victdria, per la que posaren a contribuci6 llur entu-
tusiasme els de casa, i llur major ciéncia els del Newcastle, que
sortiren triomfadurs per la minima diferéncia Perd. . aquell New-
castlel... Aquell Barcelonal... ‘ '

Es distingiren pels anglesos, En Cowan i Spencer, i pels de

casa, en primer lloc, En Plattko, i en segon terme En Sancho, To-
rralba i Vinyals. '

Els senyors Comorera i Vela, arbitrant, compliren,

FrrrAn
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PASSANT RAMBRE

Els xinos son els millors equilibristes del o . Pero a vegades tambe perden lequilibri.

(¢} Ministerio de Cultura 20086
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ESTIUENQUES

Pel ?Hﬂﬂl&".‘ .o

Cada dia un raig?... No, senyors; aixd era abans.
També el vell Cronos s'ha adonat de les generals
transformacions produides per la gran guerra i no ha
volgut quedar enrera. Enguany hem vist transcorre
un meig calurds i sense aigua i tal volta el juny se'ns

presenti amb baixes temperatures i pluges abundo-

SES.

I, cedint als naturals canvis de temps, en lo succes-
siu sera necessari dir, malgrat i contrariar les ritmes:

Pel maig... la falc al puny
Pel juny... cada dia un raiy

!

Els carvos del gelat

De color groc i vermell, amb ornaments ue metall,
aparenten talment diminuts tramvies electrics i donen
un bell to als tipics barris de la ciutat, tan lloats pel
nostre Vilanova. :

La consumacio de cinc céntims, dona dret a esco-

1lir entre café, horxata, maduixa o el ric mantegat.

Son 'embadaliment i la total ruina de la nostra
quitxalla. :

rBaZJs de carrver.

Comenca en les nostres barriades la famosa apari-
ci6 dels cartells anunciadors, amb ortografia propia,
no sabem si tendenciosa i contraposada a la d’En

"Fabra.

Avui mateix llegim aquest:

Gran va y le oy a las ¢
Abran ramos y toja.

La nota més simpatica i folklorica d’aquesta festa
és, sens dubte, la subhasta de la toia, que després de

‘'molt elogiada i pregonada, és adquirida per uns cator-

ze rals pel jove més galan i oferta a la noia més es-
caient del barri, dansant ambdos el vals d’honor (ball
de la toia) en mig de general admiracié.

Lenvelat

Penjarelles de llustrina, musica confusa, pols, es-
clofolles de cacau i trepitjades. Es inevitable l'arriba-
da del jove rural, d’entressenyes inconfundibles: ver-
mell i grasso, trajo de mig temps, clavell a la solapa,
punys massa sortits, corbata color de rosa, capell
aplanat i tirat endarrera, |

Després del vals dansat amb tota la bona fe amb
una raspa macissa, s'eixuga amb el mocador la suor
del rostre i la pols de les sabates.

M. GrRANE CIVIL

P .
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EL MATRIMONI

—1 dius qim la dona t'ha énganyat?
—Si,nol: m'ha enganyat com un xino,

Els publics

Drama.—El public del drama no és cosa amb mol-

ta dosi d'intel'ligéncia Cap altra facécia escénica té

tants fervents adoradors com el drama; I'home que

copsa les miultiples intimitats del llagrimeig, mai po-
dra amistancgar-se de quelcom que no faci sentor de .
tragédia; aquest home tindra que témer el riure amb

estridencia.

Si hom gosés analivzar el drama, 1’home de la fide

litat vos diria quatre coses barbres.o voldria insinuar
que la dramatica €s un art del tot immaculat. S

Comédia.—Jo aimo la comédia...—deia una senyo-
ra mal parlada que feia passar pel mateix caminala =
Bernard Shaw i Mufioz Seca, a Goldoni i Melitén Gon-"
zalez, a Moliére i qualsevol altre. ‘

La comédia d’avui és una personalitat poca-solta, =~

que sols serveix per a ter passar l’estona a aquell que =

s'enfunda dins 1a butaca per lluir, al costat d’'una be-

lla damisel‘la, o per a mostrar, a la sortida del teatre,
un bon abric de pells. _ :
Cive.—Un home corprés de serietat, a voltes esde-

vé infant; quan, amb un no-res, aguesta petita contra-
rietat pren forma, s’esplaien els sentits en la represen-

tacio del circ, co és: 'orquestra enternida de vﬂ.lsﬁ"ﬂ{f};_
els clowns, uns cavalls tot espatlles, I’home fort, elgos
llanut, etc. B
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L’infant tot €s cor i el circ és un espectacle per al
cor.

Cinema.—Pel que atany a aquesta modalitat ben
poc rastre deixarem. Aixi com el circ és un'espectacle
fet a la mida del cor, el cinema és una emboirada emo-
cio per als ulls que s’esgargamella per a arribar fins a
I’anima, sens aconseguir-ho.

- Hom veu amb gust un film com podria veure les

feres del Parc o qualsevol vulgaritat ciutadana. El dia

que critiquem el cinema, o de grat o per forga, la ge-
neracio nostra no ignorara, dins la sala a les fosques,
el film elogiable i el film nul‘litat. Almenys no farem
cas dels cartells ajocats modernament per tots els in-
drets bel-lics en publicitat,

Cuplet.—Una estranya munié d’adoratrius de mu-
sica per a pianola i gramofon amb soroll de llauna;
public tenebrds, impossible de definir i bon tros espri-
matxat que riu i plora, que tindria que plorar i riure.

Espectacles & Avt.—«Paris guarda cent mil subjec-
tes que pretenen menar el gust del moén, Veritable-
ment no en trobarieu tres mil que s’esforcessin per
anar a veure, sense snobisme, una bella cosa.» Aixd
deia, de Paris, en una revista quinzenal, un bon critic
de I'art dins I'escenari. A nosaltres sols ens resta dir
que tots, menys pocs, proclamem escandalosament en

a escena un art de concepcié afemellada i alhora
imid.—FELIU DEDEU
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SEQUEDAT—FORA BUNYOLS
A AMERICA MANCA GENT

Es veu que amb aix0 de la manca de pluges l'art
hi pateix tant com els camps de blat i les vinyes, per-
qué les exposicions es ressequen també que és un ma-
tament, abans de néixer, i un homno troba a qui fer-li
una casaca, ni buscant lo amb un fanalet.

La darrera setmana havem donat un tomb per les
«galerias» barcelonines i les havem tiobades el ma-
teix que fa quinze dies; només a les «Layetanas» i ala
«Pinacoteca hi ha quelcom de nou, i encara les nove-
tats de les «Layetanas» es cauen de velles, car con-
sisteixen en sis obres del glorids mestre En Marian
Fortuny, entre aquarel‘les, dibuixos i1 olis, Vés qui
s'atreveix a fer-hi brometa amb l'il'lustre fill de Reus,
qui, segons En Verdaguer, pastava els colors amb la
llum del soll Ni somniar-ho! Rétre-li acatament, i
prou. '

LA CUA DEL XINO
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—I tn crens que podrem viure sense cua?
—Home, tantes coses ens han tallat i hem seguit tan fresquets!
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En canvi amb I'Alsina que s'exposa a rebre a «La
L inacoteca, si que se n’hi podria fer de brometa; pero
¢l xicot ¢s tan senzill, tan ingenu i tan jove, que no
s’ho mereix, {rancament.

£ demés, ens presenta unes Mimoses mimades de
debo, és a d'r, pintades amb tota cura, i unes Camze-
lis. que no sé perqué em recorden aquella famosa
dama francesa que se’'n posava a tot arreu. Es tracta,
«dories, d’'un xicot que estd ben orientat i que anira
tent, encara que avui vagi una mica coix.

L]

A
* &

Segons n.'nan dit s'esta constituint a Barcelona la
pinya del bon gust, formada per gent de brad que es
proposa clavar pznya seca a totes les obres d’art do-
lentes que enlletgeixen la via piblica, fins a lograr
que les tanquin al quarto dels mals endressos.

Al la mare! si que s’'armara un bon bullit! Ja sé
(ui seran les tres primeres coses que els hi tocard el
rebre, de repartir-se les pinyes anunciades amb veri-
table justicia.

Primer.—El monument (sic) al gran actor Iscle
Soler.

Segon.—Al padré de la Sardana, de la placa de
Tetuan, i ~

Tercer.—El decorat de la Font del Carrer de la
Cucurulla. En veritat us dic, que si la pszya comenca
per tan bones obres mereixen l'agraiment de tots
els barcelonins, els quals es sentiran disposats a aju-
dar-la en cos i anima; perqué mireu que n’hi ha de
coses lletges a Barcelona, comencant pel monument

d'En «Pitarra» i acabant per la pedrera del Passeig de

(Gracia!

sk
¥ &

L’'Ameérica es veu que té pels nostres artistes una
forga atractiva de primera; cada dia sentim dir ‘de nous
pintors que se’n van cap a les terres colombianes per
a pintar la cigonya a la senyora fortuna i fer-li aflui-
xar la mosca. |

I fan bé, ja que per aqui fa temps que no passa
wie alma. o | |

Cal, pero, que es recordin d’En Coll, el [famés es-
cultor del grup América ofert imitilment als nord-
americans i del malhaurat Graner.

A Ameérica, com aqui, no és or tot el que llu,

C. Argné

Un gran incendi crema els tallers de «El Vulcanoy als go anys
d'existéncia. i
Els bombers, aquest cos que lluita amb material dolent i gas-
tat 1 que costa tantes mils pessetes a la ciutat, no podia combatre
lincendi, doncs reventaven les moangueres i el pdblic llen¢ava
malediccions contra els vells regidors, que mereixen de retop
I'estigma més abominable.

Tota la barriada de la obrera Barceloneta and a presti servei,

aixodfhonora al barri netament obrer, i com lleons apagaven el foc
El rei i En Primo hi anaren, i es convenceren del material
péssim, que ha costat una fortuna a Barcelona...

Veritablément, ens causd profund dolor i amb tota tristesa ho
confessem

oo

El ple dels mandarins que «mandarineixen» aquest beneit recé
del Celest Imperi, s'ha reunit,

Han pres possessié quinze nous mandarins, que encara porten
cua. Presidi Ben Kam Chin (la Flor Mistica del Capvespre), que
va fer un discurs parlant de les cases de canya, del te i de les
ombrel‘les.

Es va discutir el pressupost per qué es regird el mandarinat
de l'alegre ciutat de Kioto, i tothom va trobar-lo alhora, per trac-
tar-se d'un pressupost fet per xinos.

D’aquesta feta dinen que Kioto anird tan bé.
0%

~ Contuci deia:
«S1 vols estar ben servit,
fes-te tu mateix el llit.»

Li Tu Xeu (I'Hereu Petit del Lotus Melangiés) emperador que
fou de Xina, no sabia fer-ge el lllit. Com que els mandarins i sa-
murais que li feien tampoc en sabien, resultd que Li Tu Xeu
("'Hereu Petit del Lotus Melangiés) dormia a la palla.

I el pobre poble xino, sobretot el de Kioto, també,

o0

'ensd que a Xina manen els tradicionalistes s'ha tornat a ex-
tendre, entre nosaltres, I'Gs de la cua, que com tothom sap
anava abolint-se, |
No deixa d'alegrar-nos, perque els xinos s6n els Gnics homes
del mén que porten cua. Es a dir, no. Segons 1'’Académia d:

Cieéncies Naturals de Hong Kong també a Espanya (Europa) hi ha

una classe d’homes que porten cua: els foreros.

Aixi, doncs, sols la remota Espanya pot presumir d’assem-
blar-se al nostre civilitzat Imperi.

o0
Un escriptor molt dolent, que té la mania d'escriure elogis a to-
tes les «geishas» més arrebentades, ha sigut condemnat pels
tribunals imperials a un reguitzell d’'anys de presiri.

S1 fessin Jo mateix amb tots els escriptors dolents, aviat no en
quedaria a Xina ni un al carrer,

o

Nﬂstrcs donetes, menudes i grogues com canaris, també podran
votar. |

Ha pres 'acord, que 'aprova desseguida la més alta investi-
dura Imperial, el samurai Chin Chim Chime (I'Enamorat del Cel
Blau de les Nits d'Istiu). ‘

Sembla que aixd obeeix a la influéncia perniciosa d'Occident.

Creiem fermament que nostres donetes, menudes i grogues
com canaris; no arribaran a votar mai.

Com podran acostumar-se als «vots» si caminen a saltirons .
com e¢ls pardals.

o

Un periddic quinzenal catald humotistic d'Olot, titulat Pessigo-
“ lles, ha suspes temporalment la seva publicaci.
Donant-ne compte, diu que no estan disposats a que els hi bus-
quin les «pessigollesy,

o>a

| Foment del Treball Nacional un senyor va donar fa dies una
conferéncia, parlant de la camisa, «Els origens de la camisa‘.

«La camisa a travers dels tempsy». «L’evolucié dels punys de ca~
misay.
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Arri, arri tatanet,
que anirem a tort i a dret,
si no ensopegues.
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El que té de mirar aquest senyor €s que noli aixequin a ell Fins ara sembla que no hi ha hagut cap fusellament, perqué
la camisa. ‘ | ni de la lletra ni de la musica ningd pot dir, per desconéixer-les,
Ni a nosaltres, que fossin fusellades, ni tan sols fusellables.
o0 Sembla que La conspiracidn anava contra el ptblic,

ary Pickfort i Douglas Fairbanks, els dos simpatics artistes de
la pantalla, han conquerit a nostra ciutat grans simpaties.
Ell torna folles a les dones amb la seva movilitat i amb la seva

.rialleta Ella torna folls als homes amb alld que és la muiieca del Aq“eSt nﬁmero ha passat per la pl'éViﬂ

mundo '

o ' . censura militar

e cop i volta La conspiracidn, que s'anunciava al «Tivoliy, ha

deixat d E}iilstlr.- Per qué? Misteri. Segurament fou desco- Impremta «La Campanan | <L'Esquellas :: Olm, B.—Eﬁrcelnna
berta a temps i pogué¢ ofegar-se. |

o0

— Futbol - Curses de cavalls - Boxa o

FESTES : Parc d ‘
. Tedtrfa ‘de la Naturalesa al arf: e TOTHOM
Maid | ] Montjuich - Sardanes - Festivals
alg | uny intantils - Espectacles extraordinaris
DE -

1o 24  ©ntots els teatres - Focs artificials BABGELON A

Festes maritimes, etc., etc. :: .

A

CONCERT
PERMANENT
AB

rrrrrr

Tanmateix aixd de la FRATINOLA és una revolucié. Als llocs que fa musica la FRATINOLA
ja poden estar segurs de que tot sén empentes, I la prova és que la casa WERNER, que té els ma-
gatzemsa la Ronda de la Universitat, niim 31, telefon 1474 A, es veu agoviada de tantes demandes.
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g - Obras de los mas notables escritores nacionales y extraﬁjeros, s

van publicados 125 tomos a Pesetas 060 cada tomo

1 . deOampoamer. Doloras, 1.* 85. dosé Estremera. Fabulas, . 64. Alfonso Karr. Buscar tres piles 100. Novelas picarescas. Lasarillo
v serie, 86. E. Pardo Bazéin. Novelas cortan, al gato. | de Tormes y Rinconete y Oor-
< 3. — Doloras, 2.* s tie, 87. E. Fernindez Vaamonde. Cuentos 66. Franclsco Pl y Arsuaga. El Cid tadillo.

§; — Humoradas y cAntares. AIOTOS0S. ~  Campeador. _ 101.d, Le6n Pagane. La balada de

4, — Pequeiios poemas, 1.® gerle 88, E. Pardo Bazéin. Hombres y mu: 66, Vital Aza. Pamplinas. 1 . 108 suefios,

~ B. — Pequeiios poemas, 2.* serie __Jeres de antafo. 67. A. Pefla y @ofil. Rio revuelto, 102. A. @Querra. Polvo del camino.
8. — Pequefios poemas, 8.% serie 89. J. de Burgos. Cuentos, cantares 68. E. @6moz Carrlllo. Tristes idilion 108 Gamllo Oastello Branco. Maria
! 7. — Colén, poema. ~ y chagoearrl.]los. 69. Nloolds Estévanez. Calandracas. Moisés.

8. — Drama Universal, poema, 40. 'E. Pardo Bazéin. Vida contem- -70.V, Blasco Ibéfiez. A la sombra 104, Gracla Deleddn. Cnentos de la

' primer tomo . pordnea. _ de.la higuera. Cerdefla.

9. — Drams Universal, poema, 41. ) daocinto Leballa. Novelas inti- 71. A. Dumas, hijo. La Dame de las 105. Antologia taurina

: gsegundotomo, 42, MAas, 2 Camelias. 4 10° Manuel Carretero. La espuma

10, — El Licenciado Torralba. 48. Fr.® 8arasate de Mena., uaentos 72.4d. M. Bartrina. Versos y proas, de Venus,

11, — Poesias y Fabulas, 1.* serie ~ vascongadon, 78. F. Barado. En la brecha, 10) Federloo Rahola. Los ingleses

‘12, — Poesias y Fabulas, 2.® sorie 44. F. Pl y Margall. Didlogor y ar- 74, Luls Taboada, Notas alegres, vistos por un latino,

13. E. Pérez Escrioh. Fortuna, ticulos. : R 75. Xavler de Montepin. La sefiorits 102 Ega de Quelrok. La nodriza.

14, A, Lasso de |a Vega, Rayos delus 45. Charles de Bernard. La caza 40 ey Tormenta. 108 A.dd Ohamleso. Pedro Schle-

15. F. Urrecha.8iguiendo al muerto los amantes. 76.A. Zn:;yn. De carne y hneso. . mihl 6 el hombre que ha per-

16, A, Pérez Nleva. Log humildes, 46: Eugenlo 8ue. La OUondesa de 77. X . do Montepin. Muerto de amor ) dido su sombra.

17. 8. Rueda. Xl gusano de lus. Lagarde, | 78, Qonde Ladén Tolatol, Venid 4 mi,.. 110, M. 8armlento, fﬂ'

18, 8, Delgado. Lluvia menuds. 47. R. Altamira, Novelitas y cuen- 79. A. Oalderén. A punta de pluma. 111, Fellpe Trigo. A todo honor,

19, 0. Frontaura. Gente de Madrid. |, tos. - 80, EnrlquaMurger. Elena, 112, Manusl Ugarte. Los estudian-

20, Miguel Melgosn, Un viaje 4 loa 48. J. Lépez Valdemore (El Oonde de 81. LulsTaboada, Biga la broma, tes de Parid,

nflernos. Ias Navas). La nifia Araceli. 82.-L. . de @Iner. La Samaritana. 113. Fray Luls de Ledén. La perfecta
21, A, 8finchez Pérez. Bofones de 49. R. 8orlano. Por esos mundos... 1 88, Qyrano de Bergerac. Viaje & la casada.
muestra, 50, L. Taboada. Perflles comicos, - una, 114, Jorge Manrique. Poesias,

22. 4. M. Matheu. [Bataplédn! 51. B, Pérez @aldds. La casa de Bha- 84, E. Antonlo Floras. |Huérianal 116. El Abate Prévost. Manén Les-

48, T. Querrero. Gritos del alms. kespeare. 85, lvan Tourgueneff. Hamlet y Don caut.

24.Tom#és Luoefio. Romancesy otros 52. 4. Ortega Munllia, Fifina, Quijote. : 116. 4. @lvanel Mas. Prosa e:;iato]nr

eXCesos, 68. F. lnlnzmt*!. A}:’gn lda i[:]ul:lufh:l.t gg : Fullt;;n EEIEPQ;E“EMG.' 117, d. ngﬁgul Mas, Devocionario
. Marlano de OCavia, CUnentos en . Ange arra. I P M
?5' L’pﬂ;ﬁgf URSESIEE TRIRDIRS. A “;u:rrilla. gﬁ E dufmﬂ'hiimmt infantil. 118, I:II" uel Al .ﬂllﬁd;nn. Dea las ma
'R, : . Fellpe Pérez y Gonzdlez. Feccoata 9. E. de Amlols. Alre ¥y Lusx, ‘jadas & ero.
' g‘g r : E:EE:‘:';H:: Efilignjﬂ::l R Vi F%:l!l’nutn.' ! : 90. L, Garoia de @lner. Valentina, 119. E: Marqulna, Juglarias,
38, F. Pl y lh.rg:tll. Trahu.]c;u sneltos 56. Franoleoo Alofintara, C6xdoba, - 91,'E. de Amlols. Manchas de color, 120. Qabrlel Miré. Los amigos, los
20, E. P. Bazéin. Arco iris, cuentos, 57. doaquin Dloenta. Cosas mias, 92. Voltalre. Zadig y Micromegas. amantes vy la muerte. -
80. E. Rodriguez 8olis. Ll.'mujer, ol 58. Lépez 8llva, De rompe y rasga., 98, M. Ugarte. Mujeres ga Paris. 121. 8. Ruslfiol. Ho!aﬂﬁi:! 1ﬂ.lﬂdn.
hombre y el amor. 59. Aptonlo Zozaya. Instantaneas. . 94, Obras menores de Cervantes. 122, F* de Lamartine. ga ':,{ .

81. W, Matoses (Corzuelo). jAleluyas 860. 4 . Zahonero, Cuentecillos al aixe .- 95, Obras menores de Cervantes. 128, A, Karr, El perro de Bir John

finasl 61. L. Taboada. Coleccién de tipos, 96, 4.Pérez Zafiga. Chapucerias, 124. E. Zamacols, Rick,

82. E. Pardo Bazéin. Por la Espafia | 02, Beaumarchals, El Barbero de 97, Yoltalre. Cdandido. - 126. A. de Lamartine, Graziella.

pintorescs (viajes). . Bevilla. T 98. m:;l::ﬁ]“:;:h:?nrgmn del jo-

83,1 A, . 68, Angel R. Chaves, Cunentos de Va- i

84, ? h';'.:‘.'éﬂl El?}gg:anp-ﬁule: o :?un épocas. 09. 4. Bonavente. Teatro rapido.

w
bres, remetent l'import en lllurances del Qir Postal o 4é en segells de franquel
gl ufﬁ?&&-‘ﬁ%ﬂ}“ﬂ;‘:ﬁ,"ﬂﬁ‘:}lﬁd&'é‘fﬂ{ié:‘Eh'l"gﬂcgfuﬂalﬁ3 :-.I;r& avolta de correu, franca de ports. No responem d’extravios sl no’s remet,

‘ndemés 30 eéntims per a eertifieat. Als corresponsals se'ls etorguen rebaixes.
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MARY PICKFORD I DOUGLAS FAIRBANKS A BARCELONA
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R Els reis de la pantalla, retratats pel rei dels totografs
faka xinos, corresponsal nostre a Pekin.
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